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WEADYSLAW SZYMANOWSKI,

Do szczes§liwych wybrancow losu na scenie naszej
nalezy niezaprzeczenie Szymanowski. Zaczat on swa arty-
styczng karyer¢ od rolek drobnych, czwartorzednych za-
ledwie, a przeciez dzisiaj, w krotkim stosunkowo czasie,
posiada pozycya sceniczna dosy¢é powazng. Nie zginal
w tlumie teatralnym, co niezawodnie ma £o zawdzigczenia
swoj pracy i1 wytrwatosci, ze za$ nalezy rodzajem talentu
do rzedu artystow takich, ktoérych postgp jest mozliwym
na czas dtuzszy, dojdzie wigc zapewne dalej i szybciej, niz
si¢ to udawato innym.

Szymanowski z zakroju jest komikiem, przewaznie za$
grywa role charakterystyczne lekkie, z werwa i swoboda.
Gdyby nie pewna jednostronno$é w przedstawieniu danych
postaci, gdyby nie wybijajaca si¢ z kazdej jego kreacyi
sceniczndj rubasznos$é, ktoéra komizm czynr cokolwiek pta-
skim — bylby on artysta bez zarzutu i pierwszorzednym.
Dowecip i trafne wnikanie w postacie, ktore grywa, cechu-
ja jego role; szczegdlniej mimika jego jest wyborna, o wiele
lepsza niz sama dykcya, z powodu niewyrobienia glosu
niedosy¢ szczora, prawdziwa i swobodna.

Szymanowski czyni postepy widoczne—i oto dlaczego
pozwalamy sobie wrézy¢ mu trwate powodzenie. Z poste-
pem czasu kotko jego dziatalnosci zakrdsla si¢ coraz sze-
rzej i obszerniej, a z tem rozszerzeniem si¢ jego i artysta
sit nabiera, pewnosci i rutyny. W pokaznej galeryi po-
staci, grywanych przez Szymanowskiego, figuruje juz tak
dobrze =zepsuty, golowasy mtodzik, jak dojrzaty i osiwialy
oryginal,—chlopiec z tlumu i salonowy facetus. Trzeba mu
tez przyznaé, ze kazda jego postaé przynosi ze sobg nowy
jakis pomyst w charakterystyce, a cho¢ wszystkie razem
zbiegaja si¢ na pewnem, jednolitem tle — cho¢ nie sa, ze
tak powiemy, skoficzonemi osobnikami w samych sobie—
to i tak zewnetrzne roéznice pozwalaja w nich widzie¢ co-
raz innych ludzi, coraz inne typy.

Szymanowski jest jeszcze rysownikiem, a rysunki
jego, humorystyczne 1 charakterystyczne, odznaczajg si¢
werwd 1 dobrym smakiem w wykonaniu. Wzoruje on si¢
na francuzkim Chamie i moze dlatego nie do$é rubasznie
przedstawia swoim otowkiem naszych.... chamoéow. Istotnie
tez, jego figury sa bardziej obce, francuzkie — lecz peilne
elegancyi i $§wietno$ci. Szymanowskiego szkice budzg po-
wszechne zajgcie, a pisma humorystyczne ubiegaja si¢
0 nie na wyscigi.

A.

NOCTURNO.

W igc na pagorku usiadlas, na tronie—
A jam ci znosil w podarku klejnoty:
Szafir blawatéw i makow rubiny

I brylantami l$nigcy jaskier zloty —
P¢ki korali z rumianej kaliny

I szmaragdowe liscie, a na berto
Wysmukta lilj¢ biata—z rosy perta.
Sam u twych kolan, niby paz niesmiaty
Chylitem czoto przed twym majestatem
Pytajac z zalem, dlaczego $wiat caty,
Ziemia i niebo nie jest tylko kwiatem.
Aby go zerwaé mogly moje dionie

I u stop twoich potozyé—przy tronie...
Stonce, sna¢ taka mys$l grzeszna spostrzeglo,—
Bo az si¢ cate zarem rozpalilo

Xna najwyzszy szczyt nieba wybieglo —
Razac nas ciagle swoich grotow sila;
Lecz tobie jaka$ lipa przygarbiona
Cienistym ptaszczem okryla ramiona.
Niech jej Bog za to nie daje okwitac! ..
Ale od $nieznych odtad kwiatoéw siwa
Niech opowiada, gdy ja zechca pytac,
Ze pod niag—kiedys$, tu... para szczesliwa
W yznata sobie serc swych tajemnice

I ja za marzen miata powiernicg...

Albo niech lepiej schylona starucha
Milczy i w sobie swa opowies¢ chowa —
Swiat takich zwierzen dzi$ nieszczerze stucha,
A gdy je pozniej rozstrz¢pi na stowa

I na wiatr rzuci, by leciaty echem,

To jak kwiat z ostem—pomigsza ze $§miechem!

Pod cieniem nocy tu—od ludzi zdata

Mozemy $§mialo rozmawiaé¢ oboje,

Chyba nas zdradza drzewa, wiatr, lub fala...

To zt6z na usta wszystkie stowa twoje

1 pozwol zdjaé je ustami mojemi,

Aby nas nic juz nie zdradzito ziemi.

Co6z?... milczysz?... l.uba, w twoj¢j drobnej dtoni
Odpowiedz taka nie$miata i drzaca, —

Czuj¢ rumieniec tu—na twojej skroni..,Il

Noc byta gtucha bez gwiazd i miesiaca
I rozlewaly won kwiatow kielichy—
I dal¢j ptynat mitosci szept cichy...

KROLOWA LASOW.

Obrazek z gor.

{Dokonczeniej.

Na zwiadach.

Noc spadta glucha bez gwiazd i miesiaca —
W burzanach nawet wietrzyk nie szele$nie,
Nad wodg wierzba zeschle liscie straca,

Lub S$pigce ptasz¢ zamajaczy we S$nie...

Zda si¢, ze kwiatow stycha¢ oddech cichy
Przez zatulone ptynacy kielichy.

Brzegiem jeziora dwa ztaczone cienie
Sung si¢ zwolna posréd- drzew gromady —
A cisz¢ maci lekkie glosu drzenie,

Co si¢ milczacych fal obawia zdrady—
Stowa, jak rosa spadaja w ton ciemna

X niosg spowiedz mitosci tajemng:

—,,Luba,—$§wiat nocy opona spowity

Cicho $pi teraz... Daj mi dtonie obie!..
Rankiem tak szliSmy przez tak malachity—
Te same drzewa ktanialy si¢ tobie,

Te same ptalci, co tam $pig—dzi$§ rankiem
Nad twoja glowa zlatywaty wiankiem,
Jakby$ ty z niemi na gniazdku siadata—
Albo tez byta tych ptaszat kochanka,

Ze az mnie zazdro$¢ o te ptaki brata...

Pomnisz,—pagorek wonial macierzanka
1 z tak przecudne doplywaly wonie—

Od czasu owego snu Wactaw stal si¢ pos¢pniejszym,
opadta go jaka$ melancholia, ktéréj zapanowaé nie potra-
fit—a nawet prawde¢ mowiac nie starat si¢ wecale.

Przeciwnie, — samotno$¢ byta dlan pozadang, szukal
jej sam do tego stopnia, iz rozmowy z ludzmi unikal, na-
wet Rozy nie wylaczajac; kiedy go pytata o powod tej
dziwnej tgsknoty i smutku, wstawal milczac i odchodzit
bez stowa odpowiedzi, jakby nieprzytomny.

A ojciec Ignacy kiwatl glowa, ruszal ramionami i dar-
mo pytal siebie w duszy: co temu chlopcu si¢ stato?

Wactaw dluzej teraz niz zwykle przesiadywatl za do-
mem, z lasu wracal p6ézno, po pdéinocy, — mimo to, ze mu
stary lesniczy kilkakrotnie przedstawial, iz sluzba takiej
gorliwos$ci nie wymaga; a kiedy mu otwarcie zabronit t¢j
nocnéj wloczegi, chlopak zwiesit glowe, posmutnial jeszcze
bardzi¢j i wtedy juz nawet Ro6za nie umiala go wesolem
stowkiem rozchmurzy¢. Sen stawal si¢ u niego z czasem
rzeczywisto$cig; mowil sobie, ze wszystko tak jak bylo —
widziat na jawie, nie watpit wigcej, ze z krolowa lasu roz-
mawial, ust jej wonne czut tchnienie, kazde slowo nosit
w pamigci i powtarzal w myslach bezustannie,— wszakzez
trzymat ja w objeciach, tulit do piersi, rozkoszowal si¢
jej usciskiem.

Co wieczor siadat teraz pod starym de¢bem 1 czekat
rychto brodaty karzetek znowu z poselstwem si¢ zjawi,—a ile
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si¢ w zaroslach owej drogi naszukal, ktoéra go gadatliwy
Smolak do krolowej prowadzil! Czasami spogladat takze
na jezioro, czy nie dostrzeze gdzie nimfy wyzierajacoj z szu-
wardOw—lecz nadaremnie! Pustka w okoto, cisza, samotnia...
Smutek zapadat w dusz¢ — rzewno, tgskno mu si¢ robito
i znowu do domu przychodzil ze swoja melancholia, onie-
miaty ipos¢pny.

Nadaremnie Ro6za dnie cale i noce trawita nad wy-
nalezieniem wtasciwego powodu tej zmiany w usposobie-
niu narzeczonego; z niego i stowa nie bylo mozna wydo-
byé¢. Zamknigty w sobie nawet najmniejszym pozorem
nie zdradzil swej tajemnicy.

Raz wreszcie dziewczyna postanowita uzy¢ podstepu
i wyj$¢ za nim do lasu na zwiady, aby si¢ przekona¢ na-
ocznie, co go tam tak bardzo ngci¢ i tak dlugo zatrzymy-
waé mogto.

Wybrata do tego umys$lnie dzien, w ktéorym ojciec
z rachunkami wybra¢ si¢ mial do ksigcia do dworu, —
zkad dopiero na drugi dzien po potudniu zwykt byt po-
wracac.

Nadarzyta si¢ wtasnie sposobnos$¢ niebawem. Po
obiedzie stary le$nik zlozyt ksiegi i kwity, przyodziat si¢
do drogi, corke ucatowal w czoto, przysztemu zigciowi ser-
decznie reke uscisngl i wybrat sie do pana.

Skoro tylko stonce schylitlo si¢ za drzewa,
strzelb¢ zarzucit na ramig, pozegnal Roze¢
lasu.

Leciuchno, ostroznie wymkneta si¢ za nim dziewczy-
na, jak kot skradajac si¢ w zaroslach, aby jej Waclaw
nie spostrzegl, ale on zatopiony w my$lach nie obzierajac
si¢ wcale obchodzil stanowiska, rachowal zreby i sagi,
a kiedy juz obowigzkom swoim zados$¢ uczynil, powolnym
krokiem skierowat si¢ w strong¢ jeziora.

Zmrok juz gesty zapadat wowczas. Wactaw na ulu-
bionem miejscu codziennych duman inocnych wizyi usiadl,
aby oczekiwaé¢ upragnionego postanca.

Roé6za z poza pobliskich krzakéow widziata, jak roz-
ciggnawszy si¢ na mchu, gtowe opart na r¢ku i po nieja-
kim czasie—usngl. Zblizyta si¢ wtedy, usiadta obok niego
i stuchajac gitebokiego oddechu kochanka nie spostrzegta
si¢ nawet jak i kiedy—i ja sen zmorzyl.

Wactaw
i wybiegl do

Nad jeziorem.

Zaledwo W actaw glowq‘ na mchu pochylil, roje zwy-
czajnych jego marzen snu¢ mu si¢ po myslach zaczely.
Wieczoér ten przypomnial mu owo plerwsze iostatnie spo-
tkanie z krolowa lasow, t¢ niezapomniang chwile szczg$cia
i rozkoszy;— tylko Wwowczas ksiezyc w peini §wiecit i las
nie byt tak ciemny i smutny.

Za to teraz niebo iskrzyto si¢ od gwiazd,—lekki wie-
trzyk muskat powierzchni¢ jeziora, po ktorej srebrnawe
fale toczyly si¢ ku brzegom, a od czasu do czasu plusneta
z pod wody rybka i przerwata zalegly cisze¢ nocna.

Potem i to ustalo. Las jak u$piony olbrzym rozlegat
si¢ przed Wactawem; w duszy jego budzﬂy si¢ z kazda
chwilag nowe wspomnienia doznanych wrazen i rozkoszy.
Wszystko, co w mtlodzienczej wyobrazni snul od tak da-
wna, laczylo si¢ w jaka$ przedziwna cato$¢, od ktorej my-
$li oderwaé¢ nie mogl Niezmierna tesknica opadia mu
serce, pier§ wznosila si¢ ci¢zko, szybko, goraczkowo,—gle-
bokie westchnienia mieszaly si¢ z oddechem.

Czemu nie bylo przy nim le$nej krélowej? Czy ja
obrazit czemkolwiek? Lecz ktéz pod jej spojrzeniem nie
stracitby zmystow, —ktozby tyloma wdzigkami zachwyco-
ny, nie dat si¢ porwac szalem? Ach, gdyby cho¢ na kroé-
tka chwile mogt ja raz jeszcze zobaczyé—gdyby mu wolno
bylo wejs¢ w 6w zaczarowany S$wiat duchow jej podwta-
dnych!...

Albo ta nimfa...

Ile mu ona obietnic robita, jak umiata wabi¢ syre-
nim glosem! Krolowa jeziora musi by¢ takze pigkna, moze
nawet pigkniejsza od krolowej lasow. Ktéoz to wie?...

Wactaw odsuwat z poczatku t¢ my$l z oburzeniem,
ale powoli przyzwyczait si¢ do niej, i w wyobrazni sprze-
niewierzal si¢ juz pani swych marzen.
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Niestato$¢, serc rozmarzonych bywa cecha. Zdawato
mu si¢, ze ta chwiejno$¢ zyska mu znowu wzgledy pig-
knej nimfy, ze ona powrodci don z wezwaniem do kryszta-
lowych patacow nadobndj jeziora witadczyni. Odwazyt si¢
przeciggly wzrok rzuci¢ ku brzegom, i—o cuda! tam—z po-
$rod zarosli blizko, bliziutko brzegu z glowka wdzigcznie
0 r¢ke oparta, wychylita si¢ z pod wody znajoma mu do-
brze postanka i u§miechajac si¢ patrzata nan tryumfujaco
swojemi duzemi oczyma. Wactaw powstat z ziemi i zbli-
zyt si¢ do brzegu.

— Wiedzialem strzelcze mdj luby, ze wrocisz znowu,
7ze nie oprzesz si¢ gltosowi mej pani, ktéra ci¢ czeka i tg-
skni w krysztalowym patacu, tam na samym dnie jeziora,
glgboko pod falami. Ot,—widzisz jak si¢ z glgbi przedzie-
raja na powierzchni¢ blaski, pdjdz! siostry .moje czekaja
juz, aby ci¢ sprowadzi¢ do naszej krolowej. Spiesz Wacta-
wie, $piesz!

Wactaw spojrzal na jezioro—jasny blask rozlewat si¢
uroczo pod woda, a w blasku tym swobodnie w przecu-
dnych wygigciach ptywaly postacie nadobnych dziewic.
Kazda z nich kusita go i pociggata oczami, dreszcz jaki$
tajemniczy przeszedt po nim,—alabastrowe ramiona wychy-
laly si¢ ku niemu zapraszajac do namigtnego uscisku.

— I czemu czekasz?... czemu si¢ jeszcze ociagasz? —
pojdz w moje ramiona, zanios¢ ci¢ przez cala glebi¢ do
niej, do pani naszej, co w swojej muszli snem teraz uj¢ta
marzy o tobie i twoim pocatunku.

Dtuzej juz Wactaw nie mogt sie opierac, krok jeszcze
a bylyby go fale pochtongty, gdy w tem, — nagle stanat
przed nim maty karzel, dobry znajomy, tak dawno upra-
gniony i1 wyczekiwany postaniec krolowej lasu. Zdato sig,
ze z pod mchu wyroést.

Wactaw odskoczytl od brzegu na widok karta, co
niby wyrzut sumienia stangt mu przed oczyma niespodzia-
nie i pytajacym wzrokiem zadal od niego sprawy zposel-
stwa, ale Smolak milczat; — stowa nie wyrzekiszy ruchem
reki wskazat mu tylko, aby szedl za nim.

Mimowoli mtodzian odwrocit si¢ od jeziora i jak wo-
czas postepowal postusznie za swoim przewodnikiem. Da-
remnie za nim gtos rusatki biegt daleko i wotal, i btagal,
aby powrdcitl—daremnie!

Przez zarosla i kwieciste taki naprzemian, ktérych
przedtem nigdy nie widzial prowadzil go milczacy karzetl,
zamkniety w sobie i surowy. Wreszcie doszli do owdj
dtugiej alei wiodacdj ku krolewskiej siedzibie. Smolak dat
mu znak, aby wszedl. Ociagajac si¢ jako§ wkroczyl Wa-
claw znang sobie brama brzozowa na polang, gdzie duchy
lesne za pierwszéj swej bytnoS$ci na nocnej schadzce zgro-
madzone widzial. Tymczasem nie byto nikogo; sama kro-
lowa tylko lezala na murawie z glowa oparta na ramieniu
1 rozmarzonemi oczyma zniezabudek patrzata przed siebie.

K1l1atwa.

Kiedy go ujrzala wchodzacego, powitala go uprzej-
mym u$miechem i milczagc wskazala miejsce przy sobie.
Jaki$ magiczny przy¢miony blask r6zowy sptywal na nig
z gory,—lipowa won i widok przecudnej postaci kobiecej
upoily Wactawa.

— Dlaczego tak dilugo,—tak dlugo dates mi czekaé?
pytat polglosem—o gdyby$ wiedziala jak memu sercu pil-
no juz byto obaczy¢ cig, kazde jego drgnienie pytato o cie-
bie, kazde westchnienie szukato ci¢g,—kazda mysl byta po-
stanka tesknoty, co w mej piersi zamieszkata, odkad po
raz pierwszy ciebie ujrzalem.

— Wiem, wiem Wactawie — moéwita ona ktadac mu
z lekka r¢ke na ramieniu. W odpowiedz takie samo mu-
siatbym ci uczyni¢ wyznanie. Myslom moim i czuciu ty
jedyny bytes ciagle przytomny; odkad poraz pierwszy wsze-
dies do tego lasu nie mam innej rozkoszy, jak widzie¢ cig,
nie mam innych pragnien jak twoje usta calowac.

I reszta slow stopita si¢ w nami¢tnym diugim poca-
lunku obojga. Szczg$ciem rozpromieniony patrzat w jej
lica i stow znalez¢ nie mogt, tylko usciskiem reki mowit
jej o tem, co serce czulo w t¢j chwili; ona zlekka oparta
jego g10w¢ na swoich piersiach i calujqc go w zamknicte
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rozkosza oczy mowita dalej gtosem,
mu dusze:

— Pytate$s mnie, dla czego tak dlugo pozwolitam ci
czeka¢? Widzisz Waclawie, ja chciatam si¢ przekonaé tyl-
ko, czy ty mi wiary potrafisz dotrzymaé, czy twoje serce
innem uczuciem nie zaptonie. Teraz kiedy ci¢ w mojem
objeciu trzymam i rozkoszami pieszcz¢ moj jedyny, po-
wiedz mi tylko, czy w twem sercu dotad ja jedna pania
jestem, czy ja podziela¢ musz¢ z inng jeszcze? Mow, mow
otwarcie, lecz klamstwem nie kalaj ust; w naszym §wiecie
prawda jest wyzej ceniona, niz u was ludzi, — fatszu nie
znosimy, a kltamcom nie przebaczamy tak tatwo, jak wyl.

Cé6z mial uczyni¢c?—Czy wyznaé¢ krolowej, ze do jego
mitosci jeszcze 1 R6za ma na ziemi prawo, czy mial joj
wyznaé, ze przed niedawnem omalo co, dla jakiejs nimfy
w szuwarach bylby si¢ jej sprzeniewierzyl? Nie, niepodo-
bna—znaczytoby to tyle, co wlasne szczg¢scie dobrowolnie
zdruzgota¢ i zniweczy¢. Postanowil sobie od toj chwili
ani jednej mysli nie dopusci¢ do glowy, ktoéraby nowoj
kochanki nie nosita miana.

— Nie krélowo mego serca i lasu,—ty$ jedyna wtlad-
czynig 1 tu, i tam!... Kazde tchnienie tobiec oddaje¢, ty$
mojem szczg$ciem, moim ideatem, moja rozkoszag—tylko ty,
ty jednal

I upojony wtasnych mys$li czarem podnidst glowe
z jej wzburzonego tona, objat pigkna kochanke drzacemi
ramiony, usta do jej ust przycisnat i dlugo—mamigtnie ca-
towat.

Krélowa dozwolila mu z poczatku tej rozkoszy, lecz
kiedy ja powtornie chcial przycisna¢ do tona, odtracita
go nagle od siebie, poskoczyla z ziemi i okropnym $mie-
chem wybuchneta.

Wactaw przerazony, chwiejacy si¢ nie mogt pojaé tej
gwaltownej zmiany. Krolowa lasow zrozwianym wlosem,
z ploniejacemi oczyma stang¢ta na stopniach swego tronu
i gtosem, od ktorego si¢ wszystkie echa po lesie obudzity
zawolata:

— Stowiki! dajcie hasto-r- niech duchéw tu gromada,
postuszna pani swodj, do moich stop przypadal

Stowik niby pobudk¢ uderzyl, za nim odezwatl si¢
drugi, trzeci i tak dalej szlo po catem lesie hasto krolo-
wej. Lipa $§wiatlem buchneta, ttumy duchéw w pospiechu
ttoczyty si¢ pod nia, ztazac to z galezi pobliskich drzew,
to przeciskajac si¢ przez zarosla, to z pod mchu i trawy
wyskakujgc. W glebi réj sylfow uszykowat si¢ w porza-
dku, czekajac pani swej rozkazow.

Przerazony spogladat Waclaw dokola, nie rozumiejac
nic z tego, co si¢ tu dziato.

— W tern odezwatla si¢ krolowa:

— Duchy lasu, sluchajcie! Ten syn czlowieczy, kto-
remu ja chciatam da¢ w udziale najwyzsze szcze$cie, jakie
$miertelnym nie znane byto dotychczas, z ktorym podzie-
li¢ chciatam moje krolestwo, moja niesSmiertelno§é—odwa-
zyt si¢ mnie oktamacé niegodnie. Wiecie, jaka cze$¢ mamy
dla prawdy, jakie potgpienie dla falszu i ktamstwa. Najsu-
rowsza kar¢ wymierzy¢ chce ktamcy. Poznate$ szczegscie,
skosztowale$ rozkoszy—teraz jej czar¢ wytracam ci z reki
niespetniona, popadnij w otchtan zalu i rozpaczy. Pozba-
wionego szczeg$cia oby$ nigdy nie zapomniat, tak— jak ni-
gdy juz do niego nie powrdcisz. Pamigé twa begdzie msci-
cieclkg krolowej laséw. A teraz precz ztad, precz!—precz!..

Choér duchow podnoszac rece ponad gltowami powtod-
rzyt glucho ponurym glosem:

— Precz, precz!...

Wactaw w rozpaczy rzucit si¢ do stop krolowej, obie-
ma r¢kami twarz zakrywajac, ale szyderczy $Smiech duchéw
wstrzasnal nim az do gitebi. Krdélowa r¢ka uczynita ruch
grozny i po raz ostatni odepchneta nieszczgsnego od swo
ich kolan.

— Dobrze wige,—po6jde teraz do krolowej jezioral..

To moéwiac, rzucit si¢ i... nagle caly czar rozwiatl sig
bez §ladu. Obok niego stat stary dab na uroczysku, opo-
dal jezioro, wszystko tak dobrze mu znajome, a przeciez
w uszach brzmiaty ciagle szydercze $miechy duchow iprze-
klenstwo kréolowsj. Przed nim w szuwarach jakie§ szepty
stysze¢ si¢ daly, jaki§ ruch pod falami niezwykty. Bez

co jak fletnia piescit
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mys$li, porwany szalem podbiegt ku skale sterczacej u brze-
gu i juz chciat si¢ rzuci¢ we fale, gdy poza sobg ustyszal
gtos strwozonej Rézy:

— Na mito$¢ Boskg Wactawie, co robisz?—lecz W a-
ctaw jak ope¢tany odepchnat ja od siebie wotajac:

— Ha, jeszcze ity przychodzisz mnie oskarzaé, czy
nie dos¢ mi tegc?...
— Wactawie, — wszak to sen byt tylko; usne¢liSmy

oboje pod d¢bem.
— Tak sen dla ciebie, ale nie dla mnie, ktéorego prze-
kleta lasow krolowa,—pusé mnie, $piesz¢ teraz do rusatek

w jeziorze!...
Po tych stowach cala sita rzucit si¢ naprzéd do wody,
a nieszczgsliwe dziewcze, — nie mogto oprze¢ si¢ kochan-

kowi 1 wraz z nim padto w gilebi¢ jeziora.

Fale zakipiaty, chwil kilka burzyty si¢ niespokojnie,
Swiatetka gwiazd na nich odbite migotaty czas jaki$, po-
tem znowu powierzchnia si¢ wygtadzita inad jeziorem da-
lej ptyneta noc cicha i milczaca.

Zakonczenie.

Na drugie rano ojciec Ignacy w dobrym humorze
powrécit do domu, ksigz¢ podpisal dekret na lesniczego
dla Wactawa—ale w domu stary nie znalazt nikogo. Szu-
kat wszedzie itu, i tam, i owdzie—daremno! Przestraszony
po catym lesie wotat swoich dzieci, az nad jeziorem oba-
czyl pod sam wieczor dwa trupy trzymajace si¢ silnie
w objeciu; fala wyrzucita je na brzeg... to byta R6za i W a-
ctaw. Jaki$§ przechodzien zapdzniony znalazt tak wszystko
troje.

! Par¢ kochankow wywieziono na mogitki, gdzie przy
grobie starej le$niczyny zlozono corke i jOj narzeczonego.

Ojciec Ignacy tylko zostal sam bez zmyslow. Po ca-
tych dniach btadzit po lesie i wotal:

— Ho-hop! Rézo... ho-hop! Waclawie! a echo odpo-
wiadato szalonemu starcowi:

— Ho-hop!... ho-hop!

Kiedy spotkat kogo przypadkiem,
pytat:

— Nie widzieliscie ich, co?., gdzie$§ mi si¢ dzieci za-
podzialy, a nieczekajac odpowiedzi odchodzit szybko w inng'
strong.

Nowy lesniczy ulitowal si¢ nad nim
go przy sobie, a ludzie powiadali
cemu:

— Nie diugo on juz tak szuka¢ bedzie, nie diugo!..

Karol Groeber.

stawatl i spiesznie

i trzymat stare-
o biednym ojcu Igna-

ROSSI.

(Dokoriczenied

— Czes$¢ ci, co kiedys!...

Takiemi stowy wita lady Macbeth meza wracajacego
z wyprawy na buntownikow przeciw krélowi swojemu, —
i od tego powitania zaczawszy, lechce prozna ambicyg
rycerza, kusi i rozpala jego wyobrazni¢ poty, dopoki nie
zamieni miecza, ktorym wyrabat ~sobie slawe 1 godnos$é
Thana Cawdoru na sztylet krolobojcy.

Straszna to para matzonkéw, wydarta z karta ponu-
rej kroniki Szkocyi. Oboje dzwigaja jedna wielka zbro-
dni¢ 1 gna si¢ pod jej cigzarem z okropnym jekiem thu-
mionego sumienia. Zdja¢ im tylko z rak plame¢ krwi,
a on—bedzie legendowym rycerzem, odwaznym, dzielnym
zakutym w stal, me¢zem w caldm stowa tego znaczeniu,
chlubg swojego kraju; ona wierng zong, zakochang w wiel-
kosci i chwale me¢za, wyczekujaca z ut¢gsknieniem powrotu
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jego z boju w cichy zamek, gdzie
szczerby, ni wypustu w murze,
nie stata kolebki.“

Jej wydrze¢ z serca ambicy¢ 1 préznos$¢, jemu dacé
wiecej hartu przeciw pokusom i podszeptom _czarownic
z jednej strony, wlasndj zony z drugidj, a bedzie to szczg-
§liwa para i §wiat od niej nie odwrdéci oczu z przeraze-

,hie znajdzie gzemsu,

aby jaskotka tam swojej
N

Zgodzi¢ si¢ trzeba koniecznie, ze w tragedyi
pira podzial zbrodni jest nier6wnym; zona jest
dziataczem, on tylko narz¢dziem, ona inicyatywa,
konawca, ktory si¢ waha, opiera,
lega i popycha do zbrodni. A po speilnionem morderstwie
dopiero stosunek ten si¢ zmienia prawem réznicy jaka
w naturze charakterow mezczyzny i kobiety zachodzi. On
po tej pierwszej kropli krwi przelanej, caly strumien po-
zniej wytacza bez wahania, — ona radaby zatrze¢ siad na
wiasnych rf;kach i wsze;dzie jej krew “cuchnie; zatrute ta
wonig sumienie popycha ja do samobojstwa. On do osta-
tniej chwili, bez nadziei jeszcze walczy o zycie.* Mozeby
si¢ teraz wtasnego zycia nie wahat okupi¢ tysigcem no-
wych zbrodni, a po pierwszej—krwawych sztyletow nie
miatl odwagi odnie$¢ do komnaty, gdzie jeszcze cieply
lezal trup Duncana.

Makbet swoja megzko$é nosi wysoko na tarczy. ,,TyS$
nie me¢zczyzna Makbecie!ll — wystarcza, aby najstraszniej-
szej poddat si¢ probie. On nawet Duncana, krola swego
i dobrodzieja zabija, aby go zona tylko o tchorzostwo nie
obwinita.

Co za wdzigczne, ale co za mozolne jednocze$nie za-
danie dla artysty przedstawié¢ t¢ rycerska postaé, wspa-
niata, bohaterska, niby olbrzymi pien d¢bu— toczony ter-
mitami zbrodni. -

Rossi, poczawszy od sam$j charakteryzacyi umiat
uwydatni¢ tu wybitne rysy natury silnéj, zahartowanej
w boju, odwaznej i §miatej z mieczem w dloni i tarcza na
ramieniu, tego zelaznego rycerza, ~ktory si¢ krwia popla-
mil i od ni¢j zerdzewial na wskros.

Robiono mu zarzuty, iz przepysznie obmy$lane szcze-
g6ty chwytaty uwage widza wiecej niz cato§é, ze wraze-
nie pojedynczych momentéw bylo silniejsze od wrazenia,
jakie cata kreacya wywrze¢ byta powinna. Byc moze,—
jednakowoz bogactwo i opracowanie tych szczegdéiow byto
tak mistrzowskie, tak skonczone, iz moznaby cate studyum
napisa¢ o nich. Co prawda, kiedy po Hamlecie, lub krélu
Learze w pamiegci widza wszystkie wrazenia zlaly si¢ w rysy
jednej niezatartej niczem postaci, i powstal w duszy obraz
catosci, po Makbecie—jak z pokruszon$j mozaiki §wietne
utamki pozostalty w umys$le naszym. Prawda, ze z tyc
utamkéw kazdy dla siebie jest klejnotem. 1 zdaje sig, ze
poki zycia nie zapomnimy takidj sceny, jak owa po zabi-
ciu Duncana, kiedy Macbeth cata sita przytomnoS$ci stara
si¢ pokry¢ swoje‘pomigszanie, albo kiedy pd6zni§j rozmawia
z duchem Banca,” lub gdy przystqplwszy sobie ptaszcz noga
rzuca si¢ z przerazeniem przed urojong marg wilasnego su-
mieniu, lub wreszcie przepigkna scena walki z Macdufem
w ostatnim akcie, tej rozpaczliwej walki cztowieka z prze-
znaczeniem.

Zaczawszy od prawdziwie rycerskiego zamachu mie-
czem, w kazdym ruchu, w kazdem spojrzeniu, w niepodo-
bnym do skopiowania slowami wyrazie twarzy, malujacej
straszng groz¢ Makbetha, jego trwoge przedSmiertng —
Rossi okazal si¢ mistrzem techniki ijenjalnym znawca na-
tury ludzkiej w j¢j zewnetrznych objawach.

Niepodobna zapomnieé tej chwili wysilenia itego sko-
nu gwaltownego, strasznego, jak gdyby przerazona dusza
zbrodniarza wyrwata si¢ nagle szczerbg w stalowej kol-
czudze rycerza i uciekta przed czarnyrn aniotem wieczystoj
kary i potgpienia. Ciato run¢to pod $miertelnym ciosem
nie wyprezywszy si¢ nawet z bolesnego kurczu.

Tak padajg kolosy.

Moznaby si¢ rozwodzi¢ nieskonczenie nad subtelnosmq
wycieniowania pewnych ryséw w tej wspaniatej kreacyi
Rossiego, ktoremi wielki artysta zaznaczyt niemal kazdy
ton psychicznego nastroju Makbeta. Jak naturalne byto
np. to schowanie zakrwawionych rak poza siebie, kiedy po

L

Szeks-
gtownym

on wy-
ttomaczy, kiedy ona na-
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raz pierwszy zobaczyl! na nich §lady krwi,
zliwe, skryte ogladanie po6zniej palcow, czy ich nie zdra-
dzg jeszcze plamy pozostate, albo to potknigcie si¢ w po-
$piechu na progu komnaty zamordowanego krola. A w osta-
tnim akcie, jak zr¢cznie zaznaczyt przestrach umotywowany
wrozbg o lesie Birmanskin” kiedy wybiegajac z tarasu po-
traca na drodze porzucona galez; — wreszcie ta dbato$é
o zachowaniu prawdy we wszystkiem, nawet w charakte-
ryzacyi. Drgczony wyrzutami sumienia Makbet przedstawia
si¢ w pozniejszych scenach zmieniony powierzchowniej
w twarzyona wyraz znuzenia i niepokoju, oczy obraczkami
dtugiej bezseni podcieniowane, wtlosy na brodzie i skro-
niach przepruszone wczesng siwizna. W calej postaci znaé
byto ten jad trawiacy dusze¢ 1 cialo.

W Makbecie Rossi odstonil ogromng rozmaito$¢ ory-
ginalnych efektéw, na ktore tylko tak wielki i pomystowy
artysta jak on zdoby¢ si¢ moze.

albo to trwo-

5

A teraz 6w krol siwobrody, oOw oszalaly z bolu sta-
rzec wygnany na wichry, sltot¢ przez wtasne corki, ow
monarcha epoki moralnego upadku, spolecznego rozstroju,
zgnilizny serc i dusz ludzkich. Jak dtugo unosil si¢ ponad
tem wszystkiem na wysokos$ci swojego tronu—nie widziat
nic zas$lepiony, nic nie do$wiadczal; raz zeszedlszy z niego,
zaraz na pierwszym stopniu potknac¢ si¢ musiat o ptazy
zepsucia, falszu iprzez pryzmat tez popatrze¢ na ten $wiat,
ktorym wtadat. Obrazem spoteczenstwa w miniaturze jest
rodzina. Szekspir na tle obranej epoki, peilnej wichrza-
cych namig¢tnosci, ktorych analiza tak po mistrzowsku zaj-
mowac¢ si¢ umiatl i najchetniej zajmowal, rysuje rozluznione
zwiazki rodzinne, ktorych ofiarg pada ojciec—krol, sktada-
jac na objate zagniewanym bogom jedno niewinne serce
i gotgbia dusze¢,—Kordelji.

Lear jest najstarszym synem swojego wieku, glowa
w panstwie i rodzinie,— odpowiedzialnym za wszystko, co
si¢ w kolo niego dzieje, wigc tez gromy przynalezne zepsu-
temu wiekowi i spoteczenstwu, padaja, najpierw na jego posi-
wiale skronie. Ttdmaczymy sobie w ten sposéb tragiczny wa-
tek sztuki, nie mogac przypuséci¢, aby poeta za jeden niero-
waznykrok przy podziale krélestwa pomigdzy swoje corki,
chciatby! kara¢ Leara tak wielkim ci¢zarem cierpien iboles$ci.
Lear pokutuje za epoke, ktorej panowat i za spoteczenstwo,
ktoremu pozwolit rozluzni¢ wszystkie zwigzki moralnos$ci
i obowigzkdéw. Jako monarcha zly i despotyczny znosié
musi pozbawiony krolewskiej wtadzy los najng¢dzniejsze-
go ze swoich poddanych; jako ojciec, ktory nie umiat wy-
chowa¢ corek swoich w bojazni Bozej i poszanowaniu ro-
dzicow, wije si¢ w bolu, jak Laokoon nie od we¢za, lecz
przez wtlasne dzieci pogryziony.

Spoteczenstwo pokarane zostalo tu w osobie krola,
rodzina w osobie ojca.

Figur¢ Leara postawil w tragedyi poeta na pierw-
szym planie i nadat jej tyle kolorytu, tyle zycia i prawdy,
takiemi rysami odkroit jg od ogdlnego tta, ze dla artysty
wyzszego umys1u podjecie si¢ tej roli na scenie jest zada-
niem niezmiernie pon¢tném, ale tez olbrzymlch zasobow
talentu i technicznych warunkéw wymagajacoém.

Rossi temu zadaniu w zupelnosci podotat. Pojecie
tej postaci na pot bajecznej, charakterystyka wieku, wierne
tym razem trzymanie si¢ planu” poety, wszystko to zlozyto
si¢ na kreacye przepyszna, skofczona.

Lear jakiego$Smy widzieli, byt to staruszek krzepki,
ruchliwy, troch¢ rubaszny, przyzwyczajony rozkazywacé
i wlada¢ wszystkiem i wszystkimi. Pomimo lat o$Smdzie-
sigciu temperament w tym starcu goracy, burzliwy; kro-
lewska pr6zno§¢ i duma widoczna w kazdem odezwaniu
sig, w kazdym ruchu. Od pierwszego wejscia na sceng,
podpierajac si¢ mieczem jak laska, zasiadajac na tronie wy-
godnie, jak w starym fotelu,—przemawiajac szybko, z moca
jak kto$, co odpowiedzi nie zada, bo jest jej z gory pewny,
a kiedy dozwala moéwi¢ — to z taski, ten Lear Rossiego
zapowiadal nie tylko czem bedzie, ale i cala przesztos¢
swoja odstaniat.
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Zalujemy niewymownie, ze okolicznosci zmuszaja nas
ograniczy¢ ¢i¢ do ogdlnikow o tej Swietnej grze, w ktorej
najpyszniejsze szczeg6ly wiazaly si¢ w niezrownang catosc,
jakiej straci¢ z pamigci nigdy niepodobna. Sceny takie
jak z Regang 1 Gronerylla, z obtagkanym Edgarem, a wre-
szcie przepigkna 1 do lez rozrzewniajagca scena poznania
Kordelii, nawet nieco realnie namarkowany skon w ostatnim
akcie, byly szczytem mistrzowskiej gry i estetycznego po-
jecia roli.

Kiedy bialowlosemu starcowi uginaty si¢ drzace ko-
lana przed pokrzywdzona coérka, a w glosie jakim$ btlagal-
nie—pieszczotliwym,—pokora, zal, mito§¢ rodzicielska i bo-
les¢ stopity si¢ w jednym wyrazie: ,,Kordeljal..ll Nie po-
dobna byto nie doby¢ tzy gdzies z pod serca, tej tzy do-
brej, szlachetnej, co przez dusz¢ splywa jak niebieska rosa
na spragnione kwiaty o poranku.

SPO

Wys’cigi. Korrespondencya 7 Ameryki.

Cickawg zapewnie bedzie wiadomo$¢ dla amatorow wyscigow klusem
zakomunikowana przez glownego redaktora dziennika amerykanskiego
, Spirit.ot' The Times." Dziennik ten stynie ze swej specyalno$ci w przed-
miocie ,,Ktusownictwa*1 (Trotting horse) i jest jedynym najlepiej redago-
wanym w tym wzgledzie dziennikiem na $wiecie.

W Ameryce amatorzy jazdy klusem $ledza z nadzwyczajng uwaga,
zajgciem si¢ a nawet i sympatya wszystko co dotycz¢ hodowli i wyjezdza-
nia ktlusakow tak we Francyi jak i na calym kontynencie europejskim.

Glownie za$ teraz interesuja Amerykanow majace si¢ wydaé posta-
nowienia przez rzad francuzki, co do wyscigow migdzynarodowych podczas
wystawy w roku 1878 odby¢ si¢ majacych; idzie im bowiem o wybor kiu-
sakow, ktore przestaliby na ten cel do Paryza.

Wiadoma jest rzecza ze dobre kilusaki amerykanskie maja wigks2e
szanse powodzenia w wys$cigach w samej Ameryce, gdzie wysoko§¢ nagrod
i tagodne warunki biegu sa daleko korzystniejsze dla nich, anizeli majace
si¢. wprowadzi¢ podczas wystawy, w wyscigach migdzynarodowych.

Wyscigi klusem w czasie wystawy odby¢ si¢ majace, beda bardzo
seryo traktowane i jako takie przedstawia¢ beda wiele trudnosci dla ktusa-
kow ktore zadnemi ograniczeniami tak jak to ma miejsce w Ameryce ob-
warowane nie sg. Z tego tez powodu wybor i transportowanie cennych
okazow kiusackich z Ameryki niezmierne trudnosci przedstawia.

Rossya ze swej strony rowniez przygotowuje si¢ do wyscigow ktu-
sem; pytanie zachodzi, czy Francuzi urzadza odpowiedni tor (track) dla tak
znakomitych rozpraw ktusowych. Utrzymuja jakoby towarzystwo zachgty
w Caen podje¢to si¢ urzadzi¢ wyS$cigi par.yzkie ktusem, na wzor tych, jakie
w roku 1870 zalozone zostalty przez stowarzyszenie ludzi bogatych i wply-
wowych.

Jak tylko wigc bedziemy mieli co$ pewnego w tym wzgledzie, nieo-
mieszkamy zawiadomié¢ o tem czytelnikow naszych.

Francuzi dali dowody wielkiej ofiarnosci w kraju swoim na hodowlg
koni i dla tego postawili takowa u siebie na szczycie doskonato$ci; dzis§
za$ otwiera si¢ obszerne pole kazdemu czy to seryo, czyli tez fantazyjnie,
traktujacemu wyscigi ktusem, do urzadzenia w Paryzu hippodromu dla ktu-
sakow na ktorym wyS$cigi ktusem odbywacby si¢ mogly.

Obojetng jest rzecza kto tem si¢ zajmie; a czy temu, czy owemu uda
si¢ dobre urzadzenie wzmiankowanego hippodromu, to my =z naszej strony
nicomieszkamy da¢ zastuzonemu wykonawcy szczerego poklasku.

Do migdzynarodowego tego wystepu klusakow nalezatoby urzadzié
track (tor) w Paryzu dlugi na jedna milg, to jest 1,600 metrow. Wprawdzie
w Ameryce znajduja si¢ w niektérych miejscowosciach tory tylko '/2 mili
majace, ale takowe uwazane sa jako nazbyt megczace, a nawet poniekad
na szwank i zniszczenie wystawiajace konie.

Dostownie podajemy tu wyjatek z dziennika , Spirit of the Times“
w przedmiocie dwoch kwestyi a mianowicie: 1-0 w jaki sposob urzadzo-
ny by¢ winien track jednomilowy; 2-0 w jaki sposob urzadzony by¢ winien
track potmilowy.

,Dobry Track milowy urzadzonym by¢ winien jak nastgpuje: Wybraé
nalezy przestrzen gruntu plaskiego majaca 42 akry; przeprowadzi¢ przez
$rodek lini¢ prosta majaca 440 jardow dlugosci to jest “» mili, Z kazd¢j
strony tej linii w odlegtosci 140 jardow, poprowadzi¢ rownolegle od niej
rownej dlugosci w taki sposob, azeby przestrzen zawarta pomigdzy temi
dwoma liniami zewngtrznemi zawierata w sobie 280 jardow. Nastepnie
wystawi¢ nalezy stup na konicu linii centralnéj do ktdérego przymocowaé
trzeba sznur. Sznur poprowadzi¢ pod prostym katem na odlegtos¢ 140
jardow tak. azeby takowy dotknal zewngtrznej linii i wtedy zakresli¢

Brak miejsca nie pozwala nam niestety, pomowié je-
szcze o ostatniej kreacyi artysty, ktora ,,stary Rossi w Ro-
meu — mtodzieniaszkom pokazal, jak si¢ zyje dla mi-
toSci 1 umiera przez mitosé.”

Mamy nadziej¢, ze kiedy$ jeszcze znajdziemy sposo-
bnosé powrdcenia do tej wdzigcznej pracy nad wspomnie-
niem gry wielkiego tragika, ktorego choc¢by tylko dobra
kopi¢ z zastepu mlodych adeptow sztuki — scenie naszej
z calego serca zyczymy.
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trzeba sznurem tuk albo raczej potkole na zewnatrz zaczynajace si¢ od
dwoch konczyn linii zewnegtrznych. Utworzy si¢ tym sposobem zadany tor
majacy 1760 jardow to jest jedna mil¢ i podzielonym zostanie na 4 rowne
czgéci po /i mili to jest po 440 jardow dlugosci majace; cata zas prze-
strzefi mie¢ bedzie 42 akry powierzchni.

Przy linii zewngtrznej toru o trzy stopy od zakrgtu urzadza si¢ punkt
wyjscia (cloture). W ten sposob dlugo$¢ toru wynosi¢ bedzie milg jedna,
a tor dogodnym bedzie dla wszystkich koni.

Inaczej mowiagc wystawi¢ nalezy rdéwnolegltobok majacy 440 jardow
dtugosci na 280 szerokosci z tukami vel zakrgtami rdéwnej diugosci co
i boki.

Pierwszy slup dystansowy wystawionym bedzie o jardow 60 od try-
buny se¢dziow, drugi o 240, a startowanie rozpoczynaé¢ si¢ begdzie o 60
jardow od zakrgtu. Tor (track) powinien byé na zakrgtach stopniowo zro-
| wnany, tak jak to ma miejsce na tukach drég zelaznych lub w cyrkach, to
'jest zeby czg$¢ zewngtrzna wyzsza byta od wewngtrznej odsrodkowej; a to
dlatego azeby kon mogt rownie dobrze wyciagaé¢ si¢ na zakrgtach jak i na
linii prostej.

Dobry tor potmilowy urzadzony by¢ winien w ten sposdéb: poprowa-
dzi¢ dwie linie proste rownolegte od siebie dlugie na 660 stop; odleglosc
jednej od drugiej wynosi¢ winna 452 stop i 5 cali; polaczy¢ trzeba takowe
potkolem o promieniu 226 stop i 3 cale. Oznaczy¢ nastgpnie nalezy zakon-
czenie toru na linii w ten sposoéb uformowanej, ktora stanowi¢ bedzie
strong wewngtrzng toru, majacego diugosci pot mili i bedacego o 3 stopy
odlegtlym od wewngtrznego przecigecia (delimitation). Co si¢ tycze granicy
zewngtrznej, to takowa nadang zostanie stosownie do przestrzeni jaka miec
ma tor. Chcac obej$¢ si¢ bez pomocy inzeniera, celem nakre$lenia tukow
postgpuje si¢ w sposob nastgpujacy: Umieszcza si¢ stup glowny pomigdzy
liniami rownoleglemi na samem zakonczeniu takowych, bierze si¢ drut z kot-
kiem na koncu, ktoryby mogt tatwo obracaé¢ si¢ naokolo stupa; wymierzyé
drutu 226 stop i 3 cale dlugosci (promien zakrgtow) i poczynajac od stupa
w $rodku pomigdzy liniami réwnolegtemi ustawionego poprowadzi¢ drut do
konca tych linij, a to stanowi¢ bedzie wtasnie wyz¢j podana dlugo$é; na-
stgpnie zaczynajac od punktu zakonczenia linij, ktory polaczy¢ trzeba z dru-
gim takimze koncem, wbija¢ nalezy co 12 jardow kotek, aby oznaczy¢ je-
zeli dogodnem si¢ to okaze granic¢ toru stupami od siebie o 12 jardow
odleglemu

Okazuje si¢ z tego, jak wielka wage Amerykanie przywiazuja do do-
ktadnego wymiaru swoich hippodromow.

Sekretarze Towarzystw wyscigowych osobiScie winni przekonywacé si¢
przy wymiarach przez jeometrow dokonywanych, o doktadno$ci wymiarow
toru, a nastgpnie pod przysi¢ga zeznaja, ze wymiary sa sprawiedliwe.

Ustawa Torvarzystwa narodowego dla zachety ktusownictwa (Trotting
turf) w Ameryce, jest arcydzietem doktadnosci i doskonalosci; wszystko
ltam przewidzianem zostalo z calem zrozumieniem i niezwyklem do$wiad-
czeniem nabytem na torze wyscigowym; a bez wyjatku wszystkie trudnosci
lub nieporzadki na wys$cigach zajs¢ mogace, przewidziane tam sa 1 maja
zarazem praktyczne takowych rozwigzanie.

Rocznik 1876 roku wykazuje, ze przeszto 5,000 koni brato udziat
w tym roku w wys$cigach klusem w Ameryce, i ze najmniej 20,000 koni
znajduje si¢ ciagle w trenningu, w rozmaitych posiadlo$ciach, stadninach
i zakatach kraju.

Hippiczna ta dziatalno$¢ oraz daznos$¢ tak czynna i rozlegta do ule-
pszenia hodowli koni mianowicie za$ ktusakéw, powinna nas zachgci¢ do
pracy w tym kierunku, ktéry pod kazdym wzglgdem jest praktyczny i wiel-
kie korzy$ci przynies¢ moze krajowi.
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oznacze-
da¢ za-
dobrych okazéw na pomienione wy-

Zarzad stadnin we Francyi postanowil zaja¢ si¢ wkrotce
niem nagréod na wyS$cigi migdzynarodowe 1878 roku, jak niemniej
che¢te hodowcom do przygotowania
$cigi.

Gazety zagraniczne rozpisuja si¢ o niezwyktej szybkosci w klusie
ruskiej gniadej klaczy Wostroj, ktora w roku biezacym wygrala podczas wy-
§cigow w maju w Wiedniu pierwsza nagrode.

W tasciciel tej klaczy znany sportsman austryacki Tupan, ktoérego ko-
nie biegaja we wszystkich wyscigach ktusem, przebiegl na niej 8,800 metrow
(okoto 8*4 wiorst) w minut 15 i 51 sekund.

Szybkos$¢ ta w pordOwnaniu z szybkos$cia okazang przez ktusaki w Ros-
syi nie jest najwigksza, tak jak chca to mie¢ dzienniki austryackie; wiadoma
bowiem jest rzecza, ze najlepsze rossyjskie ktusaki przebiegaly na szosso-
wym hippodramie moskiewskim 7>2 wiorst z szybko$cig 1’ i 5° 'I2 sekund na
wiorstg; a wiorst 12 z szybko$cia I’ minuty i 5034 sekund na wiorste.

Gdy temczasem zamieniajac przestrzefn i czas przebyty przez klacz Wo-
stroj na wiedenskim hippodromie, wypadnie ze klacz W ostroj biegata z szyb-
ko$ciag 1 minuty i 55 sekund wiorstg, co przeciez nie doréwna szybkosci
rossyjskich najlepszych klusakow.

W roku biezacym nigdzie nie byto tak licznego zebrania wyscigo-
wego, ani tak wielce odznaczajacego si¢ wyborem towarzystwa jak to, ktore
miato' miejsce w Ascot, gdzie najwigksza cze$¢ najlepszych angielskich koni
brata udzial w wys$cigach i gdzie rozprawiano si¢ o najwigksze nagrody.

To tez ze zdumieniem spogladaliSmy na brak dobrych koni we fran-
cuzkich stajniach wyscigowych, kiore chociazby ze wzgledu na to, iz drugi
lub trzeci kon wygrywajacy, wysoka otrzymuje nagrodg¢, powinny byly le-
piej przysposobi¢ si¢ do wyscigowej walki.

Pierwszego zaraz dnia byto $ nagrod do zdobycia, do ktorych do-
taczono 181,750 frankoéw, oraz drogocenny przedmiot sztuid, przy wyScigu
Gold vase.

W drugim dniu 7 nagréod przedstawiato wartos¢ 161,250 fr. W trze-
cim 7 nagrod z 159,375 fr-; w czwartym za§ 6 nagrod ze 102,750 fr.

Zdaje si¢ ze okragla ta cyfra 605,125 fr. powinna byta zachegci¢ fran-
cuzkich wtlascicieli wyscigowych koni.

Podajemy tu nazwiska zwycigzcow w Ascot
oddawna z najwazniejszych w Anglii wyscigow.

Nagrod¢ Gold Vase zdobyl Skylark ktory przybyt do mety o dtu-
go$¢ 3 koni przed Rosebery i Khiderrochi.

Prince of Wales Stakes wygrat Glen Arthur,
more, ktory przybyt o pot diugosci.

Ascot Stakes rowniez o pot diugosci zdobyt Chypre, drugim byt Fi-
nis, trzecim za$§ o dwie diugo$ci byl First Spring.— 9 koni stang¢to do wy
Scigu.

miejscowosci stynacej

drugim byt Strath-

Fern Hill zdobyta Placida, drugim byt Tribute o 3 dtugosci.

22 konie ubiegaly si¢ o Royal Hunt Cup ktora zdob.yt Cradle z ta-
twoscia bijac Sutton a-

Coronation Stakes jedna dtugo$cig wzigte przez Belphoebe, Manoeu-
wre drugim a Lady Golightly trzecig.

19-te Ascot Biennal Stakes zdobyl Rob-Roy majac
za sobag Touchet’a.

Ascot Derby zdobyt Silvio majac o dwie dlugosci za soba Zucchero
i Glen Arthur’a na t¢ samag odlegtosc.

Gold Cup z szescioma konmi.
Coomasie ztym trzecim.

W Aleksandra Plate, Coltness pobit Bersaglier’a o 8 dtugosci.

W Ascot Plate pierwszym Rylstone, drugim za§ John Day o pot

o jednag dlugosé

Petrarch zwycig¢zca, Skylark drugim,

konia.
Dwulatki w tym roku byly nicosobliwe, z lepszych zacytowaé¢ mozemy
Polestar, Attalus, Jannete, Bellicent.

Hodowla koili. Konkursa Hippiczne we Francyi.

W celu podniesienia hodowli koni, Komitet Towarzystwa zachgty
hodowania koni we Francyi postanowil, azeby oprocz zwyktych konkur-
sow dla starszych koni, miaty miejsce konkursa w Lyonie, Nancy i Lille
dla koni i klaczy trzechletnich wraz z nagrodami specyalnie dla najlepszych
okazéw wyznaczonemi.

Warunki pomienionych konkurséw polegaja na tern, azeby konie
znajdowaty si¢ w dobré¢j kondycyi hygienicznéj i azeby byly podjezdzone
albo raczej przysposobione do uzytku na jaki przeznaczone zostaly. Waru-
nek ostatni nie jest trudnym dla hodowcy do wykonania. Zrebaki na kon-
kurs przedstawione powinny da¢ siada¢ na siebie, oraz powodowac soba
jezdzcowi tak, azeby latwo bylo mozna wyda¢ sad o ich ruchach, jak nie-
mniej o ich ogoélnem uksztaltowaniu.

Kazdy rolnik z pewnoscia ma u siebie w sluzbie chtopca,
two dosigdzie zrebaka na oklep, tembardziej jezeli zrebak
przggany i uszarpany w bronie.

Bez zaprzeczenia wigc oddaje si¢ tym sposobem przystuga niezamo-
znym hodowcom koni, gdy nagrodami konkursowemi przymusza si¢ ich nie-
jako do zajgcia si¢ wyprodukowanemi okazami, jak niemniej ksztatcenia
tychze w sposob powyzej wskazany. Podjezdzenie konia, podnosi ceng
jego; nietylko wigc warto§¢ jego na konkursie si¢ zwigksza, ale i cena do
sprzedazy zwyczajnej lub remonty wojskowej podnosi si¢. Nagrody kon-
kursowe przeznaczone dla mlodziezy nie be¢da wielkie; pokryja jednakze
koszta nauki poniesione dla przedstawienia okazu na konkurs.

Nagrodzone konie beda podlegaty klassyfikacyi, ktora na konkur-
sach dla starszych koni, korzystnag okaze si¢ i dla pierwszych w przyszto-
$ci; tym wigc sposobem wychowawca majac juz poniekad zapewnienie co
do warto$ci' wystawionego okazu, nietylko premiowane ale i inne jeszcze
starannie wychowywac¢ bedzie.

ktory ta-
ten byt juz za-
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Konkursa 3 latkow bgda bardzo pozyteczne dla hodowcdéw, dodadza
im gustu, oraz zachg¢ty do osiagnigcia najwigkszych korzysci z poprawnego
wychowanca, jak niemniej stang si¢ doskonalym bodzcem w tym kierunku
dla kazdego. Kazdy rolnik stara¢ si¢ bedzie o najlepszego reproduktora,
a omija¢ bedzie nedzne ogiery, ktoremi dotad ciagle si¢ postugiwal,
a ktore zasiewaly wszedzie degradacya i zupelna degeneracya dobrych
koni. Toz samo nastapi i co do wyboru matek stadnych, jak tylko kom-
petentni przysiggli s¢dziowie wypowiada¢ bgda stanowczo rzetelne swe
zdania i oceny dla przedstawianych na konkursy 3 letnich klaczy. Idzie
°townie o najpredsze pozbycie si¢ ogierow i klaczy' niezdatnych do chowu,
a w zamian takowych o nabycie dobrych i prawidlowo zbudowanych repro-
duktorow i matek stadnych. s

Utrzymanie dobrego zrebaka nie kosztuje wigcej, jak utrzymanie zte-
5 w hodowli za§ zmierza¢ zawsze nalezy do doskonato$ci, i$¢ wigc trzeba
z postgpem a zatem i racyonalnym wychowem, ktory tylko mie¢ moze miej-
sce przy warunkach o ktoérych wyzej mowilismy,

Starannosci wige, pracy i wytrwatosci koniecznie potrzeba, przy umie-
jetnem wzigciu si¢ do dzieta, azeby cel zamierzony osiagnac.

Miscelanea. W poczatkach drugiego Cesarstwa we Francyi, je-
den z towczych cesarza postanowil rozmnozy¢ zwierzyng ha wspaniatych
stawach w kniejach w Rambouillet znajdujacych sig.

Sprowadzit wigc z Saint Valery-sur-Somme gajowego obznajmionego
z wychowem pierzastego zwierza, wraz z ogromnym transportem swojsko-
dzikich kaczek, ktore Francuzi tak znakomicie wychowuja.

Gajowym tym byt wlasnie Ow nieszczg¢$liwy Dissous, w lat kilka tak
haniebnie zabity w Villefermoy, ktory znakomicie wywiazal si¢ z wlozonego
na siebie obowiazku, wychowal bowiem 1,500 sztuk tego gatunku kaczek
(z wylamanemi piorami"u skrzydel aby daleko_ odlecie¢ nie mogty), nie za-
lujac im wcale pozywienia z jeczmienia i gryki, ktore skarb do dyspozycyi
jego przeznaczyl. . L.

Jak tylko kaczki zielonki staly siag podlotami, zawiadomiono cesarza
aby urzadzi¢ mu wspanialg niespodziank¢. Tymczasem gdy cesarz przybyt
i wraz ze §wita swoja wszedt do gondoli i ta od brzegu nieco si¢ oddalita,
natychmiast ze wszystkich stron zarosli, trzciny i zielska na stawie znajdu-
jacego sig¢, zaczely do statku zbiega¢ si¢ kaczki, jedne plynac inne lecac,
a wszystkie zmierzaty ku tym, ktorzy wtasnie tgpi¢ je przybyli; — otoczyly
gondole kwakajac na wszystkie strony; wigcej za$§ glodne nie widzac pozy-
wienia codziennego, az na statek wbiegaly. Napoleon III u$mial si¢ ser-
decznie z t¢j sceny, ale t§z wstrzymal si¢ sam i $wicie stanowczo zabronit
strzelania do tak ucywilizowanej pierzastéj dziczyzny.

Jednym z najoryginalniejszych epizodéow bandytyzmu we Wloszech
jest bez zaprzeczenia schwytanie przez rozbojnikow krola wloskiego W i-
ktora Emanuela, podczas pobytu jego w dolinie Aosty.
Krol znajdujac si¢ w rekach bandytow naprézno wymienial tytut
swoj i posiadang wtadz¢ tym, ktorzy go obdzierali; naprdézno téz grozit im
zestaniem na galery, zbdjcy obdarli go do szczgtu.
Wotania zas jego ,lotry, jestem krolem, zaplacg wam
$miato$¢ wasza,” $miech tylko w bandzie wzbudzaty. _
Jedynem ustgpstwem jakie bandyci po dobrem obtowieniu
lowi swemu uczynili, bylo to, ze podczas calej operacyi
narchy, znajdowali si¢ z gola glowa na znak uszanowania,

srodze za

si¢ kro-
okradania mo-
a po zalatwie-

niu si¢ juz zupelnem, oddali mu gil¢boki pokion =z zyczeniem. ,Bog
z toba najjasniejszy panie.”
Sprzedaz koni. w dniach 16i 17 czerwca r. b. odbyla sig

w Chrienowie licytacya koni ze stada rzadowego pochodzacych.

Koni sprzedano 67 sztuk wraz z 3 zZrebakami przy klaczach.

Cyfra ze sprzedazy koni tych osiagnigta® wynosita rs. 13,215, co wynosi
po 197 rubli z kopiejkami w przecigciu za konia.

W liczbie koni sprzedanych znajdowaty si¢: 4-0 letnie ktusaki ogiery
sztuk 7, klaczy 15, wierzchowych ogierow sztuk 6, klaczy 15 i peilnej krwi
ogierkow dwuletnich, 7 a klaczka jedna.

J. AL

Od Redakcyi.

Z niniejszym numerem zawieszamy dalsze wydawni-
ctwo ,,Gonca teatralnego.ll

Przy tej sposobno$ci po raz ostatni upraszamy tych
Szanownych Prenumeratorow, ktorzy sie ze swej nalezy-
toSci nie uiScili, o nadeslanie zaleglej prenumeraty pod do-
tychczasowym adresem Redakcyi liczac zupelnie na Ich
rzetelno§¢ w tej mierze; zarazem oSwiadczamy, iz nadwyzka
z rocznej przedplaty osobom interesowanym w gotéwce
z wyjSciem niniejszego numeru zwrdcona zostanie.

Komplety ,Gonca teatralnego** nabywa¢ mozna po
cenie 3 rs. w Administracyi tegoz w Warszawie, Nowo-
lipki Nr. 3.



Z art. ogier siwy pochodzenia arabskiego, po Wedecie ze stada Bialocerkiewskiego, zklaczy Bajazetki po wywodowym arabie Bajazecie, lat 4, pod dame

wyjezdzony, wlasno$s¢ W-nej Chojeckiej.

KoUim aja. klacz gniada, pochodzenia angielskiego, po Rideman’ie (po Touchston z klaczy Camp-Follower po The Colonel z kl. Galatea, po Amadis
z kl. Paulina, po Sir Peter) i klaczy Gandawa po General Benefit i Zenobii po Ludlofie; ur. w r. IS73 w stadzie Janowskiem, wzrostu 2 arszyny 4 w

werszkuw, skacze znakomicie)—wlasnos§¢ p. Wladyslawa Labedzkiego.

Redaktor i Wydawca. Jwzef Nstimski. — jjosBo.reuo IXeii3ypoio, IiapinaBa 16 Iroim 1S77 r. — Druk J. I UKi'<i, Warszawa, Nowol”pki” ton (-1),

Redakcya i gléowna ekspedycya w Warszawie w kantorze drukarni J. Ungra, Nowolipki. Nr. 3. <X

jiLttS'8.



